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Leo Perutz
A varabande’

LEO PERUTZ (1882-1957) osztrék iré Pragdban sziiletett, majd Bécsben élt, ahol ikonikus alakja lett az
irodalmi kdvéhdzaknak. 1938-ban, az Anschluss utdn Palesztindba emigrélt. Az tvenes évek elejétdl
gyakran tért vissza Ausztridba, itt is érte a halél; 1957-ben, Bad Ischlben. A matematikus végzettségti Pe-
rutz 1923-ig, elsé 4tiitd sikert konyvének megjelenéséig biztositasi statisztikusként dolgozott. 1915-ben
jelentette meg elsé regényét, amelyet a kovetkezs évtizedekben — novelldk és szindarabok mellett — tu-
catnyi tovabbi kévetett. Irdsainak — melyek sokszor térténelmi témdjaak, pszicholégiai thrillerként is ol-
vashaték és tsbbnyire meghatdrozé elemiik a fantasztikum — olyan frék adéztak elismeréssel, mint Robert
Musil, Jorge Luis Borges, Italo Calvino vagy Daniel Kehlmann.

E]]le[ a kéhid alatt cim{, egymadssal tobbé-kevésbé lazan (f6ként az azonos szereplk és helyszinek &ltal)
osszeflizott torténetekbsl felépitett regénye a Rudolf csdszar-, Kepler- és Loew rabbi-korabeli Prégéban,
azaz a XVII-XVIII. sz4zad forduléjan jatszédik. Cseh és horvat nemesek és kézemberek, pragai (f6)ud-
varoncok és csdszdri szolgdk, alkimistdk, fest8k, foltozészabdk, udvari bolondok, kélyhaftitsk, éhenkdrasz
lakodalmi zenészek, a csdszarhoz érkezett kovetek ttinnek elénk, majd el el8liink a regény lapjain — a
tarka és gazdag kaleidoszképban minden korbél ismer8s emberi esend8ségek, intrikék, cselvetések, hid-
sdgok és erények tantii lesziink a kivételes plaszticitdssal és hangulatteremtd képességgel meséls szerzs

jévoltabdl.

[Tatdr Sdindor]

Egy iinnepségen, amelyet Zdenko Lobkowitz dr,
titkos tandcsos és Csehorszdg kancelldrja elsé uno-
kdja keresztel§jének alkalmabdl rendezett pragai
vérosi hdzdban, volt a vendégek kozott egy csdszari
hadnagy, bizonyos Juranic baré, aki egy-két napja
Horvétorszdgbdl vagy Szlavénidbdl érkezett a cseh
f&varosba. S mig a tobbi tr az alkalomhoz illgen és
a divat megkdvete]te médon volt 6ltézve, azaz bi-
borszin barsonybél késziilt, aranyhimzéses kab4tot
viselt, fehér béléses hasitott ujjal, s hozz4 aranybro-
kattal diszitett, térdben sziik nadrégot, selyemha-
risny4t és selyemmasnis atlaszcipét, a baré dtiruha-
ban, b8rnadrdgban és magassz4ru csizméban jelent
meg, amiért is arra hivatkozva kért elnézést, hogy
még nem kiildték utdna az utolsé postakocsi-éllo-
méson rekedt poggyészat. Hajét és szakallat a ha-
tarértisztek médija szerint disznézsirral dérzsslte
be, ezt azonban elnézték egy olyan férfiinak, aki-
nek a kereszténység 8sellenségeivel, a torskskkel
valé sziintelen hadakozdsban nem jutott ideje arra,
hogy t4jékozédjék, mit enged meg, illetve mit tilt a
divat egy gavallér szdméra.

Juranic baré tehat dtadta magét a jékedvnek
ezen az estén, nagy odaad4ssal és kitartéan ivott és
tdncolt, persze ez utébbiban nem igazdn bizonyult
mesternek. Ha gigue-et jdtszott a zenekar, ha cou-
rante-ot, ha sarabandét, 6 a kiilénbségtsl nem za-

vartatva magéat, ugyanugy ugréndozott, sokkal na-
gyobb igyekezetrsl, mint iigyességrél téve tandsa-
got. Egy sz6, mint szdz: e bitor tiszt olyan elegan-
cidval tdncolt, mint egy idomitott medve. Amikor
elhallgatott a zene, mindenkivel, aki csak az utjaba
akadt, koccintott a frissen keresztelt gyermek
egészségére, buzgo’n békolt a hé]gyeknek, mindc’ijl'i-
ket biztositva arrél, hogy olyanoktél hallotta ma-
gasztalni a szépségiiket, akik értenek a dologhoz.
Megkl’ilé‘)nbé’)ztetett ﬁgyelemben részesitette mind-
azondltal von Berka dr harom leénya koziil a 1egﬁ-
atalabbat, aki ezen az estén jelent meg el8szor na-
gyobb tirsasdgban. Ennek a nagyon szép, de kissé
félszegen szemérmes iﬁl’l ht')lgynek sokat mesélt a
fegyvertényeirél, a sikeres tdmad4sokrdl, rajtaiité-
sekrél, hogy hdnyszor és mely médokon tért borsot
a torokok orra al4, egyszer sem mulasztvan el meg-
jegyezni, hogy e tettek hirét nagy htithéval terjesz-
tették, noha kordntsem olyan vilégraszélé dolgok.
Azt 1s tudatta a kisasszonnyal, hogy pétrigjaban,
ahol egy véka gabona 4ra hét fehér pfennig, egy
hordé séré fél gulden, gazdag embernek mondhatja
magét, és az asszonynak, aki vele egyiitt fogja majd
birtokdnak javait élvezni, fejedelmien j6 sora lesz,
duskalvan a gyapjtiban, pehelytollban, mézben, vaj-
ban, biizdban, szarvasmarhiban és sérben, azaz
mindabban, ami az élvezetes élethez hozzitartozik.
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Csak csinos alakja legyen a leend8 métkanak, tette
hozz4, sokatmondé pillantdst vetve a kisasszonyra,
neki az tudniillik sokkal fontosabb még nemesi
szdrmazdsndl és a makuldtlan erénynél is.

Volt azonban a vendégek kozstt egy ifju gréf, bi-
zonyos Collalto is, aki tigy vélte, bizonyos el§jogok
illetik meg a legfiatalabb Berka kisasszonnyal kap-
csolatban, s ez a fiatalember a horvat nemestirnak
sem a szemelyevel sem a fellepesevel nem tudott
kibékiilni. Es amikor Juranic ismét egy sarabandét
ugrabugralt és szokdécselt végig a maga médjan a
kisasszonnyal, a gréf magat meghajtva odalépett
hozz4, és tiszteletteljes hangon megkérte, legyen
kegyes eldrulni, melyik hires balettmesternél fej-
lesztette llyen tokelyre a tdnc magas miivészetét.

Juranic baré olyan ember volt, aki jé képet tud
vagnl meg az 8 kdrara elstitstt tréfakhoz is. Nevetve
azt mondta tehdt, hogy maga is tudja, mily kevéssé
jértas a tdnc mivészetében, amiért is a leg8szintéb-
ben kéri mindenki bocsanatit, &m ennek ellenére
nagy 6romét leli a tdncban, és médfelett reméli,
hogy nem rontja el vele tﬁlségosan a demoiselle és
a tobbiek mulatsdgt.

— Tulzott szerénységében igazsdgtalan Snmagé-
val szemben urasidgod — tiltakozott Collalto. — Hisz
olyan jatszi kénnyedséggel mutatja be a legnehe-
zebb ténclépéseket, ahogyan mas egy tanyér meleg
kenyérlevest kanalaz ki. A nagyszabdsu vizirévii-
ben és pasztorbalettben, amelyet nemsokara bemu-
tatnak 6felségének a varban, az ur ezzel a tehetsé-
gével bizvast eljdtszhatnd valamelyik faunt vagy
egyenesen magdt Szilénoszt.

— Katonaember vagyok — mondta kénnyedén a
baré —, s ilyenként a haditdincban minden egyéb
tancnal jobban otthon Vagyok és életemben sokkal
tobbszor szo]a]tattam meg agyukat mint fuvoldkat
és hegedtiket. gy hét a patds-szarvas szatir Szilé-
nosz szerepére mdsvalaki utdn kell néznie az trnak.
Ami pedig a kenyérlevest illeti, csak vigy4dzzon az
ur, nehogy ki is kelljen kanalaznia, amit beleapritott
magénak.

Ezzel meghajolt, a karjat nyujtotta hslgyének, s
1smét bedlltak a tdncolék sordba.

Az ifja Collalto utdnuk pillantott, s egyre dagadt
benne az indulat, 14tvadn, hogy ez a bugris baré egy
pillanatra sem akar tdgitani a szép Berka kisasz-
szony mell8l. S mivel ldtnia kellett, hogy fulldnkos
szavaival nem sikeriil kihoznia a sodrdbdl rivalisit,
ugy dontstt, masképp prébalkozik. Odalépett a
tdncol$ parhoz, és sikeriilt olyan tigyesen géncsot
vetnie a barénak, hogy az megbotolvan teljes hosz-
szdban elteriilt, s ha nem is a demoiselle-t, de a
hozza ]egkéze]ebb tancolé urat magéval rantotta es-
tében.
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Kavarodds tdmadt a tdncolék soraiban, a muzsi-
kusok félbeszakitotték jatékukat, nevetés, dsbbent
kidltdsok és kérdések hallatszottak, 4m egykettsre
eliilt a zlirzavar, mert a baré mar ismét egyenesen
allt, s folsegitette az urat, akit magdval rantott. Az
el8szér bardtsigtalanul nézett r4, 4m konstatalvan,
hogy nem esett kar a ruhdzatiban, a csipkéiben és
szalagjaiban, hamar visszanyerte higgadtsagat, s ki-
fogéstalan udvariasségéba, amellyel a baréhoz for-
dult, csak egy CSlpetnyl guny Vegyult

— Latom, az dr érti a médjat, hogy vigyen valto-
zatossdgot a tdincmulatsdgba.

Juranic megemelte a kalapjit és buzgén exku-
z4lta magat. Azutdn a Berka kisasszonyt kereste
volna, a demoiselle azonban nem volt mar mellette;
megzavarodva és megszégyeniilten a gavallérjat ért
kinos intermezzétél, mar a felbolydulés alatt el-
hagyta a termet. Kézben a muzsikusok ismét rdzen-
ditettek, rendez8dtek a parok, és folytatédott a
tdnc, Juranic baré pedig a tdncolék kozott utat
torve magénak odalépett Collaltéhoz.

— Ha lesz szives megmondani az ur — szdlitotta
meg az ifjd gréfot —, hogy szdndékosan és ex malitia
tette-e, amit az imént tett.

Az ifju Collalto g8gdsen elnézett mellette, és nem
valaszolt.

— Azt szeretném tudni — ismételte a baré —, hogy
amit az el§bb mtivelt velem az tr, ex malitia tette-e,
hogy a demoiselle kinevessen.

— Nem szokdsom olyan kérdésre valaszolni —
mondta most Collalto gréf —, amelyet inszolens mo-
dorban tesznek fel.

— Az tr elégtétellel tartozik nekem az elkévetett
affront nyomdn, ahogyan az egy nemesembert meg-
illet — jelentette ki a baré.

— Némelyek nemesembernek nevezik magukat,
mik&zben otthon facip8ben ballagnak az ékreik
utdn — mondta véllat vonva Collalto gréf.

A barénak arcizma sem randult, homlokdn azon-
ban felizzott egy eddig alig észrevehets kardnyom-
sebhely, vorésen, akdr egy égésfolt.

— Minthogy az tir megtagadja t8lem az elégtételt
— mondta véltozatlanul nyugodt hangon —, és to-
vabbra is inzult4l, nem tekinthetem immar nemes-
embernek az urat. Igy hat bottal fogom észhez té-
riteni, mint barmelyik kézonséges parasztcselédet.

Collalto gréf folemelte a kezét, hogy arcul iisse a
barét, az azonban mdris vasmarokkal tartotta a
mozdulé kezet.

Collalto csak most volt hajlandé mé4s hangnem-
ben beszélni a baréval.

— Sem a hely, sem az 1d8 nem alkalmas arra, hogy
elintézziik ezt az iigyet — mondta. — De egy éra
milva megtaldl a Kinsky-kertben a nagy rondella
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elstt. A fc’ikapu z4rva van, de az oldalkapun szabad
a bejards. Ott rendelkezésére fogok allni az trnak.

— Ez mér beszéd! Férfias és erds, mint a spanyol
bor — mondta elégedetten a baré, és eleresztette
Collalto gréf kezét.

Megiéllapodtak, hogy karddal, de segédek nélkiil
vivjdk meg a parbajt, Azut4n elvéltak, és a baré ki-
csivel késébb, el sem készonve Berka kisasszonytdl,
elhagyta a hdzat.

Az ifji Collalto gréf kézben az egyik kisebb he-
lyiségben a kartyaasztalnal rdakadt a hdzigazdara,
Zdenko von Lobkowitzra. Leiilt mellé, és egy da-
rabig figyelte a jatékot. Majd azt kérdezte:

— Ismer itt olyan valakit kegyelmes uram, aki Ju-
ranic barénak nevezi magét?

— Nézd csak, ez egy olyan jaték, amelyben a zsld
hetes mindent visz — magyardzta Lobkowitz tr —, ma
jatszom ilyet el8szor. A Juranicot? Igen, ismerem.

— Koziiliink val6? Nemesember? — tudakozédott
Collalto. — Elég parasztos modora van.

— A Juranic? Lehet, hogy parasztos a modora, de
igazi nemesi vér folylk az ereiben — biztositotta
Zdenko Lobkowitz, aki betéve tudta valamennyi ne-
mesi csaladfit, és akinél a szarmazast illetGen senki
nem tudott megbizhatébb adatokkal szolgalni.

Collalto ismét a jatékot nézte egy ideig.

— Nevetséges — mondta Zdenko Lobkowitz. —
Ha ebben a j4tékban ott van valakinél a z&ld hetes
meg a tok alsé, jatszhat, ahogyan akar, musz4j nyer-
nie. De kiilsnben... még a Meisl-zsidé sem tud
annyit kélcséndzni, amennyit itt veszteni lehet, ha
egy kicsit elkalandozik a figyelmed. No, mi van a
Lorenz Juraniccsal? Tilsdgosan a pohér fenekére
nézett?

— Nem, de nekem mégis afférom tdmadt vele —
szdmolt be Collalto. — Még ma este lerendezziik.

Zdenko Lobkowitz maga mellé tette a lapjait.

— A Juraniccsal? — kidltotta fojtott hangon. —
Akkor menj tiistént, és ajanld magad az isteni gond-
viselés oltalm4bal A Juranic gyilkos kardforgaté.

— De én 1s elég jdl banok a karddal — vetette
koszbe Collalto.

— Eh mit! a karddalll A fiiledet fogja megmar-
kolni, a Juranic — jésolta az 6reg nemes. — Hidd el,
nem )6 tengelyt akasztani vele; én ismerem. Vere-
kedj meg az 6rdsggel, de ne Lorenz Juranic baré-
val. Menj, és rendezd el békésen a dolgot; nem fog
csorba esni a becsiileteden, ha exkuzélod magad —
vagy tegyem meg én a nevedben?

— Tudatni fogom, kegyelmes uram, ha elrendezs-
dott a dolog — zarta le a beszélgetést Collalto.

A nagy rondellatér egyike volt azon helyeknek,
ahol a prégai nemesség karddal intézte el vitds
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tigyeit. Kavicsos ut koriilkeritette fiives térség volt,
és a pazsit kozepén, két szilfa kozott szokskut allt,
amelynek csobogdsat messzirsl hallani lehetett. Egy
szikl4n kb4l faragott, moh4val benétt tengeri isten
hevert, s a medence szélén guggo]c’), homokkébs
faragott, id8koptatta najadok, triténok és sellsk a
nédra, a sziklaz4tonyra vagy meredek fvben az égre
lsvellték egymast keresztezs vizsugaraikat.

Itt, a fiives téren taldlkozott Collalto gréf a ba-
réval, aki magdval hozta két horvat szolgdjat, akik
faklydkat tartottak, mert a hold az utolsé negyedé-
ben &llt. A két horvat — vakmerd bajszu fickdk, tar-
kéjukon vastag csoméba kotstt hajtinesekkel — haj-
lott tartdsban &llt a szokskut kalakjai elétt, és ke-
resztet vetve imakat mormolt.

— Az embereimnek — mondta a b4ré — nagy mi-
rékulum ez a sz6k8kiit; soha nem l4ttak még il_yet.
Szdmukra az a Neptunusz ott Laurentius, a védé-
szentem, a najddokat meg a triténokat pedig angya-
loknak tartjak, akiket azért kiildtek le ide az égbdl,
hogy hisitsék szegényt a vizsugaraikkal, hiszen
rostélyon perzsel8dik. Bizony, igen jdmbor ember-
ek s a szentek nagy tisztel8i ezek az én horvdtjaim,
és semmi kétség, hogy térden csiszkalndk végig a
véros valamennyi templomdt, ha nem volndnak itt
italmérések is.

Kyjelslte a két szolga helyét, tgy, hogy faklyaik
megvildgitottdk a pazsitot és a kavicsos utat. A par-
bajozc’)k felalltak szemben egyméssal, és karddal
koszontotték egymdst. Azutdn Collalto fsldobott
egy kavicsot; mindketten mozdulatlanul Fﬁ]eltek, S
a foldnek iit6d8 kavics hangjdra elkezdddstt a
parbaj.

Nem tartott sokdig. Collalto gréf, aki pedig ki-
lyukasztott mar életében a kardja hegyéve] néhény
zekét, olyan ellenféllel 4llt szemben, aki egyszerre
néggyel is képes lett volna megvivni: hdrmukat,
ahogy mondani szok4s, fslt{izte volna a kalapjdra,
a negyediktsl pedig megkérdezte volna, vannak-e
vajon még tobben. Juranic valéban az volt, aminek
Lobkowitz nevezte: gyilkos kardforgaté. Elgszér el
sem mozdult a helyérc’ﬂ; hagyta, hadd préba’dkozzon
Collalto 4j meg 4j kitorésekkel. Utdna azonban
kardcsapédsokkal és -défésekkel végigtizte a kavics-
Uton és 4t a fiivon a szkdskdtig, s kézben azt tuda-
kolta téle, nem taldlja-e hiivésnek az éjszakat, és
mikor l4tta utoljdra az unokafivérét, Franz Collal-
tét. Kétszer kér‘ii]ker‘gette a medence koriil, majd
vissza ugyanazon az Uton, s azutén itt is volt a vége.
Collalto gréf olyan helyzetben taldlta magat, amely-
ben sem ellenélldsra, sem hdtrdldsra nem volt
mo’dja: kényszeredetten hétrahajlc’) felsGteste a
medence f5l6tt, a baré pengéje a mellkasdnak sze-
gezve.
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— Ezzel tehat megvolnénk — éllapl’totta meg a
baré —, és oly kénnyedén és nyugodt lelkiismerettel
keresztiildéthetném urasdgodat, ahogy egy pohéar
bort hajtok fél. Ezzel e sivar vildg minden kinj4tsl
és nyl’igét6l 6rékre mentesiilne az tr.

Collalto hallgatott. A triténok vizsugaraibdl
hideg cseppek szitéltak az arcdra. S az volt a kiils-
nés, hogy csak most, e szavak nyomdn szakadt ra
az egész bensgjét 4tjaré félelem; olyan erds rettegés,
arnelyet a duellum alatt egyszer sem érzett.

— Mi a véleménye az trnak — kérdezte a baré —a
szent irgalmassdgrél? Sokat meséltek az urnak arrdl,
milyen kedves az irgalmassdg a Mindenhaté szdma4-
ra, és milyen nagy érdemeket szerez, aki gyakorolja.

— Ha meghagyja az életemet az 4r — mondta a fé-
lelemtdl reszketve Collalto —, 6rok idékre igaz ba-
ratot nyer bennem.

A baré rovid-éleset fiittyentett.

— Nem volt célom elnyerni az dr bar4tsdgat — je-
lentette ki. — S nem is tudndm, mit kezdjek vele.

Ebben a pillanatban halk zeneszé iitétte meg
Collalto fiilét. Fuvolaszé, egy hegedl’i és egy dob
hangja. Egy sarabande iinnepélyesen mozgalmas
melédidja volt, amely a bokrok mégiil hallatszott,
és mintha kozeledett volna.

— Lehet, hogy a tdncban iigyesebb az dr, mint a
kardforgatésban — folytatta a baré. — A vivasban el-
jatszotta az életét; afolott most én rendelkezem;
hétha a tdnccal visszanyeri t8lem.

— Téanccal? — kérdezte Collalto, s most hirtelen
olyan érzése tdmadt, mintha minden, a b4ré hangja,
a szdkskut csobogdsa, a mellének szegezett kard-
hegy és a zeneszdé, amely most egészen kozelrsl
hangzott, csupadn valami nyomaszté dlom lenne.

- Ugy bizony, tanccal. Ha uraségodnak kedves
az élete, tdncolni Fog — mondta a baré, és homlokan
ismét f6lizzott a kardnyom hege. — Az tr elérte,
hogy a demoiselle kinevessen. Az tr tdncolni fog.

Hétralépett egy fél 1épést, és Collalto kiegyene-
sedhetett. Most l4tta, hogy nemcsak a két fé.klyés
szolga 4ll a baré mogstt, hanem 6t mdsik horvat
szolga is, valamennyien a baré libéridjdban. H4r-
man koziiliik zenészek voltak, a mdsik két, megle-
het&sen fenyegetc’i tekinteti horvét tercerolt® tartott
a kezében.

— Az dr tdncolni fog, mig ki nem vildgosodik a
reggel — csendiilt fol a baré hangja. — Az tr Priga
dsszes utcdjdn végig fog tdncolni. Es nem fog bele-
faradni, ajdnlom neki, mert ha abbahagyja, golyé
répﬁ] a testébe. Ha ellenvetése van az drnak, csak
széljon. Nos? Viarakoztat az Gr?

A két kiséré folemelte a terceroljat, a muzsikusok
réazenditettek, Collalto gréf pedig, halélfélelemts
hajtva, sarabandét kezdett tdncolni.

2018/4

Kiilénés menet volt, amely fgy végigvonult az éj-
szakal Priga utcéin és terein. Az élen haladtak a
fé.klyavivé’k, Sket fuvolaval, hegedtivel és dobbal a
zenészek kovették, mogsttiik Collalto gréf tancolt,
aki utén, pillanatra sem tévesztve &t szem elél, a két
marcona tercerolos lépdelt, s a csoportot, noha &
ment leghétul, Juranic baré vezette, kardjdval mu-
tatvan a faklyavivéknek, merre menjenek.

Sziik, zegzugos utcdkon haladtak végig, hegyre
fol, hegyr(ﬂ le, nemesi paloték, az évek sﬁlyétél
megddlt csicsos tetejl hazak mellett, templomok,
kéfalak, csapszékek és kskutak elstt. Az emberek,
akikkel taldlkoztak, nem taldltdk meglepdnek a
kompdniét; tgy gondoltdk, a muzsikusok nyoma-
ban tdncolé gavallér egy kissé eltilozta a szomjol-
tast, amitdl jékedve kerekedett, s most valamelyik
j6 bardtja zenészekkel és lak4jokkal egyiitt kiséri a
lak4dsdba; senki nem sejtette, hogy itt, a szemiik
elstt, az életéért tdncol valaki kétségbeesetten.
S ekkor — Collalto olyan elcsigdzott és kimeriilt
volt, hogy tigy érezte, nem birja tovabb, és ezer da-
rabra szakad a szive, mégsem volt kegyelem, egyre
csak tovdbb kellett tdncolnia — ugy esett, hogy épp
egy kis térre értek, amelynek kézepén az Istenanya
szobra 4llt. Mihelyt a horvdtok megpillantotték a
k&szobrot, térdre vetették magukat, hanytdk ma-
gukra a keresztet és buzgén imadkoztak, Collalto
pedig ezalatt végignyult a f5ldén, és kiftjta magét.

Juranic baré teli torokbdl nevetett.

- Gyarlc’) lelkemre, ezzel nem szdmoltam — mond-
ta, mikdzben maga is keresztet vetett. — Pedig tud-
hattam volna, hogy fgy lesz. Bizony, jAmbor ember-
ek ezek az én horvatjaim, tudjik, mivel tartoznak
Krisztusnak és az édesanyjanak, és az a hérihorgas
ott, a tercerollal, az mindgjiik kéziil a legjdmbo-
rabb. Ink&bb a kezét csapatja le, mint hogy vasar-
nap lovat lopni menjen.

A horvitok kozben befejezték az djtatossdgot,
mér csak az az egy térdelt koziiliik, aki hallani sem
akart a vasdrnapi l6lopdsrdl; 6réd igy rivallt a baré:

— Allj, fsl, a kakas csipjen meg! A szent Sziiz
mdst is akar latni, mint a te gyényériiséges dbriza-
todat!

Sok szaz fesziilet és k&szent volt — és van ma is —
Préga varosdban; szenveddn, 4ldén vagy rontést
iz6n &llnak a helyiikén: falfiilkékben és -zugokban,
templomkapuk, ispotélyok, szegényhézak elétt és a
Moldva kshidjan. Es ahdnyszor egy ilyen ké&alak-
hoz értek a horvatok, térdre borultak és imadkoz-
tak vagy litdnidkat énekeltek, Collalténak pedig ju-
tott egy kurta pihend. A baré eleinte dertis elnézés-
sel tért napirendre efslott, elvégre tudta, hogy a
szent dolgokban nem lehet tréfilni a horvatokkal.
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Am aztin egyre inkdbb bosszantotta, hogy emberei
jdmbor egyszertiségiikben ilyen szolgélatot tesznek
az ellenségének, s azon kezdte torni a fejét, miként
akadalyozhatn4 ezt meg. S ahogy ezen téprengett,
hirtelen eszébe jutott a megold4s, és e gondolatot
olyan Végtelem‘il mu]atségosnak talalta, hogy fel
kellett nevetnie. Igen, ez lesz az utolsé csiny, ame-
lyet ezen az éjszakén Collalto rovésira elkévet: a
gréfnak a Zsidévéros utcdin kell sarabandét tdncol-
nia; ott nincsenek fesziiletek, se szentek szobrai.

Akkoriban nem keritette még kéfal a pragai Zsi-
dévérost; azt csak késébb, a svéd megszallds idején
épitették. fgy hét torténetiink idején anélkiil lehe-
tett &tjutni az Svarosbdl a Zsidévarosba, hogy bar-
milyen bezdrt kapun zorgetni kellett volna. A baré
tehat akadélytalanul vezethette kis csapatit a Va-
lentin utcdcskdn 4t a zsidénegyedbe, ahol aztdan
sztik és tekervényes utcdkon, a temetd fala mellett
a Moldva-partra jutott a menet, majd vissza, a zsi-
défiirdg, a varoshaza, a siit6haz és a bezart mészar-
székek elétt, 4tvagva az elhagyatott bolhapiacon, és
a zenészek csak jatszottak, Collalto pedig tdncolt,
és nem akadt az ﬁtjukba egyetlen szentkép sem,
amelynek egy kis pihend 4ld4dsat készonhette volna.
Amerre elvonult a menet, itt-ott ablakok nyfiltak, és
almos vagy ijedt arcok néztek ki rajtuk, és egyik-
maésik kutya ugatni kezdett, gyandsnak taldlvan a
zeneszéval elhaladé tarsasdgot. Es amikor a fé.klya—
vivék s mogottiik a zenészek a Zigeunergassébdl
befordultak a Széles utciba, ahol a magassagos
Loew rabbi hdza is 4llt, Collalténak végképp elfo-
gyott az ereje. Zihélva tdmolygott, a mellkasdra
szorftotta a kezét, és erStlen hangon segitségért
kialtott.

Esa magassigos rabbi, aki odafént a szobdjiban
a szent és vardzserejli kdnyvek f6lé hajolt, hallotta
ezt a hangot, és tudta, hogy mélységes kétségbee-
sésbél fakad.

Odalépett az ablakhoz, kihajolt és megkérdezte,
ki az, aki kiéltott, és hogyan lehetne segiteni rajta.

— Egy Jézus-képmdst! — zihdlta utolsé lélegzet-
vételével Collalto, mikszben tovabb tancolt és tan-
torgott. — Isten szent nevére, egy Jézus-képmést,
kiilosnben végem.

Esa magassdgos Loew rabbi gyorsan végigtekin-
tett a faklyavivékon, a muzsikusokon, a tercerolos
lakéjokon és az elégtétel nevetésével a nyomukban
lépdels bardn, és ebbél az egyetlen révid pillantds-
bdl megértette, miért kényérég ez tdncolé fiatalem-
ber Jézus-képmdsért, és hogy itt az életveszélybsl
kell egy embert megmenteni.

Szemkozt, az utca tdloldaldn elpusztitott egy
hdzat a tiz; mar csak egyet]en, kortdl és koromtél
megfeketedett fal 4llt a helyén — erre mutatott most
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a kezével a magassdgos rabbi. Vardzsereje jévolta-
bdl erre a falra igézett holdfénybdl és penészbdl,
korombél és eséparabsl, mohabél és malterbsl egy
képet.

Egy ,Ecce homo” volt a kép; de nem a Megvilts,
nem Isten fia, az 4cs fia sem, aki a galileai hegyek
koziil a Szent Varosba ment, hogy tanitsa a népet,
s tanftdsaiért elszenvedje a hal4lt; nem, ez m4smi-
lyen , Ecce homo” volt. Am olyan magasztossag su-
gérzott a vondsaibél, olyan megrazé szenvedésrdl
arulkodott az arca, hogy a készivii baréba vil-
ldmcsapésként hasitott az 5Snmegismerés, és & hullt
elséként térdre. Es ez elétt az ,Ecce homo” elétt
vidat emelt sajit maga ellen, amiért ezen az éjsza-
kan hidnyzott beldle a kényériilet és az istenfé-
lelem.

Itt a hdzitanitém, stud. med. Jakob Meisl, aki
szdmtalan masikkal egyiitt ezt a térténetet is elme-
sélte nekem a hajdani Prigardl, rovid sziinetet
tartott.

— Ehhez nem sokat lehet hozzaf(izni — fejezte be
azutdn a torténetét —, és amit még mondani lehetne,
nemigen fontos. A szébeszéd szerint Collalto gréf
életében soha tébbet nem tdncolt, Juranic baré
pedig letette a szolgélatot, és tobbet nem tudni
réluk. A magassdgos Loew rabbi ,Ecce homé”-ja?
Nem Krisztus volt; a zsidésdg, az évszdzadokon 4t
iildozott és kigtnyolt zsidésdg volt, amelynek szen-
vedései lathatéva lettek azon a képen. Nem, ne
menj a Zsidévarosba; hidba keresnéd ott ezt a szen-
vedést. Az évek, a zord szelek, a viharok elmostak-
eltorolték; nem maradt nyoma. De jarjad az utca-
kat, amerre csak tetszik, és ha taldlkozol egy batyu—
jat hdzrdl hdzra cipeld 6reg zsidé hézaléval, aki
utdn ,Zsidé! zsidé!”-t kiabdlnak és koveket haji-
gélnak az utcakélyksk, és az 6reg megdll, és olyan
tekintettel néz rdd, amely nem a sajitja, hanem az
8sel és az 8sel Gseinek tekintete, akik, akdrcsak &,
elszenvedték a téviskoronit, a megvetést, a korb4-
csiitéseket és az iildoztetést — ha ezt a pillantdst
latod, akkor tal4dn latt4l valami csekély izelitét a ma-
gassigos Loew rabbi ,Ecce homé”-jabél.

Tatdr Sdandor forditdisa

JEGYZETEK

A szerz8 Ejjel a kéhid alatt cimt (Nachts unter der steinernen
Briicke; 1953' [© Paul Zsolnay Verlag: Wien, 1975, 2000])
regényének fejezete. A regény magyarul az 8sz folyamén je-
lenik meg a Gondolat Kiadén4l.

! Zsebben hordhaté kisebb kaliber( pisztoly a XVI. szdzad-
bél.
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